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Danes, 2. avgusta, 1937, poteče trideset let, odkar je bjl 
"Wenovan za župnika največje slovenske župnije v Zedinjenih 
arzavah, župnije sv. Vida, Rt. Rev. Msgr. B. J. Ponikvar. Ko 

se bo častiti gospod danes 
ozrl preko svojega delovanja 
zadnjih trideset let na naj-
večji slovenski župniji-, smo 
prepričani, da bo gledal pred 
seboj neumorno delo, mnogo 
grenkega trpljenja in še več 
mučnih skrbi in odgovorno-
sti. Delovati kot župnik na 
največji slovenski župniji, to | 
bo razumel samo Rt. Rev. 
Msgr. Ponikvar. 

Ozrimo se najprvo v nje-
govo preteklo življenje. V 
mašnika je bil današnji slav-
ljenec posvečen v St. Paulu, 
Minn., dne 12. junija 1906, 
po tedanjem nadškofu v St. 
Paulu, velikem prijatelju Slo-

]a vencev, Most Rev. John Ire-
far U* ^ - m a l u P o t em je bil poslan kot duhovni pomočnik na 
Ha V ' ^ i n £ h a m P t o n > pozneje pa je bil imenovan za župnika 
Sv S 0 V e n s k i župniji sv. Cirila in Metoda v Lorainu, O. K fari 

' je pa prišel dne 2. avgusta 1907. 
j ^e tedaj je bila naselbina obširna in naraščala je z vsakim 
jg Ob svojem prihodu je dobil Rt. Rev. Ponikvar ponižno 
so ? - 0 c e r k v i c o i n zastarelo šolo in priprosto župnišče. Ljudje 
hf-v nekako razdvojeni, in od novega župnika se ni samo 

cakovalo, da pomiri narod, da ga združi, pač pa tudi, da 
n e 2 gigantskim delom za prepotrebne stavbe obširne žup-

"1Je sv. Vida. 
Marsikdo bi se ustrašil gigantskega dela ter silne odgo-

ij n°sti, ki je čakala novega župnika ob pjihodu na župnijo. 
0 Monsignor je šel neustrašeno na delo. Kmalu je imel 
rok S S b e l e p ° š t e v i l ° Požrtvovalnih faranov, ki so mu šli na 
(iai)G M o ž j e i n ž e r ' e ' k i s 0 razumeli-svojega župnika, mu še 
si s t ° je ob strani pri vsakem podjetju. Gotovo se jih bo 
v n . ' e c danes s hvaležnostjo spominjal, kajti bodrili so ga 

aJtežjih trenutkih, ko bi človek marsikdaj obupal. 
(jjn ^aiprv;q je biia potrebna ž6la za številno slovensko* mla-
dv°' , ^ a r a n i 8 0 tedaj radi prispevali in ni bilo dolgo, ko se je 
av!fni l° v e l i č a s t n o šolsko poslopje, ki je bilo posvečeno 31. 
aj{oUs:(;a 1913. Slovenska šola sv. Vida je še danes ena največjih, 
1)8 n e največja v clevelandski škofiji. V njo zahaja od 1,500 do 
g' °trok, in iz te šole so prišli skoro vsi naši slovenski inteli-

1 1 v Clevelandu in tudi po drugih krajih. 
, tem j6 fara sv. Vida rastla, in ponižna lesena cerkvica 

Pr^ .^tovala niti za eno petino faranov. Od vseh strani so 
% ' ž u p n i k a > d a začne z gradnjo nove cerkve. Ljudje so 
^ 'ubijali stalne doprinose. Msgr. Ponikvar je dobro vedel, 
p o m e n i graditi novo cerkev. Po letih premišljevanja in 

o van j a s farani se je končno sklenilo začeti z gradnjo, 
letj ° n e 1 9 ' o k t o b r a 1 9 3 0 J'e b i l Položen vogelni kamen, in dve 
c ^ p ozneje je bila blagoslovljena najlepša, največja slovenska 
Cev feV V A m e r i k i - k i Je dostojen spomenik slovenskih naseljen-
c e V A r t l e r i k i - Sa.i n e mine skoro dan, da ne bi prišli iz te ali 
iti s l l a s e l b i ne v Ameriki ljudje, ki občudujejo mogočno stavbo 
it! Cudijo njeni umetniški lepoti. Stavba je veljala $300,000, 

v letih, ko je bilo vse ceneje. 
V , t a sv°J'a dela zre Father Ponikvar, katerega je sv. Oče 
latal0Va| o ktobra meseca lanskega leta za svojega hišnega pre-
nastV p r i z nanje zaslug na polju vere, po tridesetih letih svojega 
k; So°f)a Pri fari sv. Vida. Obenem zre na svoje zveste farane, 
Ha b m U VGS Č a S p o m a £ a l i i n m u zvesto stali na strani, ozrl se 
l J°5 ;ab-f l 0 n s i g n C r g o t o v o t u d i na one, ki so obljubili in potem 
castn S a j M°nsignor ni sebi postavil ogromne šole, veli-

® cerkve, pač pa v čast božjo in napredek naroda. 
S i l n e m n a P ° r u i n v mučnih skrbeh je slavljenec Rt. Rev. 

I j u ^ f ^ š e precej zdrav, prijazen, postrežljiv in skrbni varuh 
^ ° 8 0 m i l "izročeni v varstvo v verskih zadevah. Želimo mu 

P̂arn iCJ d o b r e g a zdravja, delujoče sile in končnega uspeha. 
^ Dr'0' d a S e s a b o d c i o b 3 0 - l etnici pastirovanja spomnili vsi in 

b ) P O m o g l i ' d a s e največja slovenska fara v Ameriki čimprej 
% o m T e n - Z d o b r o voljo, skupnimi silami in vzornim vod-

•slavljenca se to lahko čimprej doseže! 
-o— 

v Za uredbo pristanišč 
IjV .*n!'tajnik Woodring nazna-
Dfavif ;Vashingtona, da je pri-

' 0 0 ° z a u r e d b 0 p r i " 
?6lOorv V A s h tabula, Ohio; 
Vutu Z a i s t o d e l ° v C o n -
$9l00 ' z a Lorain je določenih 
»a uRo i n z a Fairport Harbor 

. Star, S i n ko dospel 
^dai*- M r - i n Mrs. Frank 

1 0 8 6 E" 6 6 t h S t " 8 0 

' H a TV,lle r°J'enice z a l e g a 
Skrene čestitke! 

• d! ° r d avt°mobili 
N b i , 7 T n a p r e J SO Ford av-
t6li bodo / Ž j i - Posamezni mo-
JSpani,- o d do $35 

zelo l a i r d i> d a se je mate-
i 0 Podražil 

Čvrst sinko 
Družinici Mr. in Mrs. Garity 

so prinesle vile rojenice čvrste-
ga sinčka, ki je cel junak. Mla-
da mamica in dete sta v St. 
Ann's bolnici. Mrs. Garity je 
hčerka znane Kuharjeve druži-
ne na Herrick Rd. Iskrene če-
stitke ! 

Smrtna nesreča 
V Glenville bolnišnici je si-

noči umrla Mrs. Jennie Turk, 
48 let stara, 14705 Sylvia Ave. 
Ko je na 71. cesti in St. Clair 
Ave. hotela stopiti na ulično 
karo, jo je zadel avtomobil in 
jo pobil na tla. Ko so jo pri-
peljali v Glenville bolnišnico, 
je bila že mrtva. Podrobnosti 
prinesemo jutri. 

Prepovedan sad. . . 
Dasi je prohibicija od-

pravljena, pa podjetni Cle-
velandčani še vedno kuha-
jo žganje za svoje in za po-
trebe drugih, kot je razvid-
no iz poročila načelnika 
zveznega urada za obdavče-
nje alkohola. Od aprila me-
seca 1936, pa do 1. julija, 
1937, so zvezni agenti v 
Clevelandu konfiscirali nič 
ma?ij kot 413 žganjarskih 
kotlov in aretirali 1054 
oseb, katere so zalotili pri 
kuhanju. Obenem ao zaple-
nili 34,944 galon nepostav-
nega žganja. Zaplenili so 
tudi 183 avtomobilov, s ka-
terimi se je razvažalo žga-
nje. Avtomobili, katli in 
druga oprema, ki je bila za-
plenjena, je bila vredna 
$116,000. 

o 

Upor v vrstah španskih 
nacionalistov 

Madrid, 31. julija.— Najbolj-
ši regimenti laške armade ka-
rabinerjev so bili poslani na-
pram puntarslum Maurom, ki 
so se spuntali, dasi Mauri kot 
Italijani služijo v armadi nacio-
nalistov. Mauri in Italijani se 
smrtno sovražijo in to. je dalo 
povod puntu. General Franco 
ima silne težave s svojo armado. 
Poročila o puntih prihajajo tu-
di iz drugih provinc. V Grana-
di so morali včeraj ustreliti radi 
punta stotine Maurov. Medtem 
se pa poroča iz Madrida, da je 
nastal sporazum med socialisti 
in komunisti, ki so obljubili med-
sebojno pomoč. S tem je madrid-
ska fronta mnogo pridobila in 
bo imel general Franco nadalj-
nje težave z napredovanjem. 

o 
Kazni v Euclidu 

V sosednjem mestu Euclidu so 
pravkar izpopolnili sistem za 
lov na avtomobiliste. In ta lov 
se mestni občini Euclida, kate-
re predstojnik je lokavi župan 
Charles Ely, dobro izplača. To-
zadevno je za Euclid depresija 
popolnoma minila. V letu 1932 
so avtomobilisti, ki so bili pri-
jeti v Euclidu, plačali $4,225 
ka ni, v letu 1933 se je ta svota 
dvignila na $4,770, leta 1934 so 
dobili že $7,466, v letu 1935 pa 
$10,324, lansko leto $11,524, in 
v prvih šestih mesecih letošnje-
ga leta pa znaša svota, ki so j"o 
plačali avtomobilisti $7,115, in 
najboljša "sezona" šele pride. 
Avtomobilisti pripovedujejo, da 
je Euclid pravi pekel za avtomo-
biliste. Ne mine ura, da ne bi 
bil kdo prijet, gnan na policijo, 
kjer ga olajšajo za $11.00 do 
$25.00. Dobra kupčija, kdor se 
na njo razume! 

o 
Komanijske zgube 

Republic Steel Co., pri kateri 
traja jeklarski štrajk, naznanja, 
da znaša čisti dobiček za mesec 
april, maj in junij $478,000, a 
v mesecih januar, februar in 
marc je znašal čisti dobiček 
$5,567,000. če bi bila kompa-
nija pametna in se pobotala z de-
lavci, pa bi bilo za vse prav. 
Vsaka trma nekaj velja. 

Skupna društva 
V torek 3. avgusta se vrši 

važna in izredna seja skupnih 
društev fare sv. Vida. Vsi za-
stopniki in zastopnice so vlju-
dno vabljeni, da se gotovo 
udeležijo. Seja je sklicana ra-
di piknika, ki se priredi v ne-
deljo 8. avgusta na Pintarje-
vi farmi. Seja se prične ob 
7:30 zvečer v navadnih pro-
storih. — Odbor. 

Tudi Anglija je posvarila 
bojevite Japonce 

London, 31. julija. — Anglija 
je dala razumeti včeraj Japon-
ski, da pod nobenim pogojem ne 
bo trpela, da Japonska odtrga 
kako nadaljno provinco od Ki-
tajske. Enako se je izjavil tudi 
angleški zunanji minister An-
thony Eden, k0 je imel včeraj 
govor v zbornici poslancev. Obe-
nem je pa tudi povedal, da An-
glija v tem času ni pripravlje-
na povzeti kako akcijo v kitaj-
sko-japonskem sporu. Eden je 
podal kot vzrok, da Anglija ne 
bo intervenirala v sporu dej-
stvo, da Japonska niti Zedinje-
ne države nista članici Lige na-
rodov. 

Nadaljni darovi za vrt 
Od zadnjega poročila nada-

lje so darovali še sledeči za 
Jugoslovanski kulturni vrt: 
$10.00 je daroval Mr. Race, tr-
govec s sladoledom, po $5.00 
Mr. Frank Mramor St., Mr. 
Ignac Slapnik in Mr. Frank 
Špenko, krojač. Po $3.00: Mr. 
John Prišelj, Mr. in Mrs. 
John Bradač, Mr. John Sivec, 
po $2.00: Miss Mary Smrekar, 
ki je že prej večkrart darova-
la; Mr. Louis Virant, Mr. Lov-
renc Bandi, po $1.00 Mrs. Stu-
šelc iz Wickliffe, Mrs. Mary 
Ravšelj. Vam, ki ste darova-
li, prav lepa hvala, drugi se 
pa še priglasite, da bo naše 
delo glede financ končano. 
Kampanja se bo nadaljevala, 
ker hočemo imeti vrt dovršen. 
— Predsednik. 

Tri ukradene hiše 
Cincinnati, Ohio, 30. ju-

lija.—V tem mestu so bile 
ukradene kar tri hiše. Ta-
tvino je odkril prodajalec 
zemljišč Waymouth Finn, 
ko je peljal nekega prospek-
ta v Wallnut oddelek mesta 
da si ogledata dotične tri 
hiše, ki so bile cenjene na 
$12,000. Kdo popiše jezo 
prodajalca zemljišč, ko za-
gleda namesto hiš prazno 
zemljišče, in je neki zamor-
ski voznik pravkar vlekel 
proč zadnjo opeko, ki je še 
ostala. Aretirani zamorec 
je priznal, da je porušil hi-
še in dobil za material $131., 
kar je večinoma zapil. Po-
vedal je pa tudi, da mu je 
"nekdo" plačal $50.00, da 
hiše podre. 

i — o -

Samci, stari izpod 35 let, 
ne dobijo WPA del 

Mestiii direktor za javno bla-
gostanje je izjavil, da bodo od-
slovili od relifa ali WPA del ka-
kih 4000 do 5000 moških, ki so 
samski in ki niso še prekoračili 
35. leta. Odslovitev se izvrši 15. 
avgusta. V soboto so dobili re-
lifno podporo z navodilom, da 
zanaprej morajo sami za sebe 
skrbeti. Dotični bodo morali 
dobiti delo pri privatnih indu-
strijah, deloma se jih bo porabi-
lo pri raznih mestnih projektih. 
Ramsay, mestni direktor javne-
ga blagostanja, je izjavil, da je 
mestna relifna blagajna prazna. 
Denarja je komaj dovolj, da bo-
do plačali za podporo najbolj 
potrebnim v avgustu mesecu. 

o 

Komunistična stranka zgi-
nila v New Yorku 

Albany, N. Y., 31. julija.-— 
Apelatno sodišče je včeraj raz-
sodilo, da je komunistična stran-
ka v New Yorku "prenehala" po 
governerskih volitvah v letu 
1936. Enako je že prej razso-
dila nižja sodnija. Vzrok, da 
komunistična stranka ne more 
več poslovati v politiki v državi 
New York, ker stranka pri zad-
njih governerskih volitvah ni 
dobilo potrebnih 50,000 glasov. 

o -
Smrt v vodi 

V soboto je šla družina 
Arthur Falkowski, 4100 E. 
64th St. na oddih na Chagrin 
reko v bližini, kjer se izteka v 
jezero. Skupina je štela 25 
let starega Arthurja Falkow-
ski, njegovo ženo, sina^ Donal-
da, ki je dve leti star, stara 
mati in svakinja. Proti veče-
ru so se s čolnom vračali proti 
bregu, da gredo domov. Sre-
di reke je pa čoln se nenado-
ma pogreznil. Vsi so bili vrže-
ni v vodo. Z nadčloveškimi 
silami in naporom je oče po 
pol ure trajajočem prizade-
vanju rešil svojega s i n č k a 
Donalda pred smrtjo v vodi, 
toda je bil končno sam tako 
izmučen, da je zginil pod vo-
do in utonil. Chagrin reka je 
radi zadnjega deževja prccej 
narastla in je jako deroča. 

Lepa hčerka 
Mrs. Frank Rovere, 14211 

Thames Ave. je bila obdarje-
na z zalo hčerko. Mamica in 
hčerka, vse zdravo. Naše če-
stitke ! 

Na obisk 
Misses Lillian in Mamie Gli-

ha, 5606 Bonna Ave. sta šli na 
obisk k svojim sorodnikom v 
Joliet. Srečno pot in vesel po-
vratek v rojstni Cleveland. 

Vojni veterani so dobili 22 milijard v 
bonusih od vlade Zedinjenih držav 

Washington, 31. julija.—Vla-
da Zedinjenih držav je izplača-
la svojm vojnim veteranom in 
njih sorodnikom od revolucijske 
vojne sem pa vse do danes 
o g r o m n o svoto, k i znaša 
$22.000,000,000. 

Natančna svota je pravzaprav 
j $21,993,632,266.78. Ta svota je 
; bila izplačana od leta 1788 pa 
vse do 1. julija 1937. 

Tekom enajst mesecev zad-
njega leta so dobili vojni vete-
rani $757,515,023.92. To je po-
leg onih $2,000,000,000, ki so 

bili nakazani kot bonus vojnim 
veteranom izza svetovne vojne. 

Danes dobiva 594,511 vetera-
nov ene ali druge vrste pokojni-
no. Poleg tega se pa nahaja 
57,265 veteranov v raznih bol-
nišnicah, kjer se zastonj zdravi-
jo. 

čudno se bo zdelo, toda je res-
nica, da dobivata še dva potom-
ca vojnih veteranov izza leta 
1812 pokojnino od strica Sama. 
Ena je hčerka bivšega vojaka, 
druga pa vdova vojaka iz dru-
ge revolucijske vojne, ki se je 
vršila leta 1812. 

Zanimive vesti iz življenja ameriških 
Slovencev po mnogih naiih naselbinah 

V Johnstownu, Pa., je umrl 
vojak Luka Peterka, star 63 let 
in doma od Moravč pri Kamni-
ku. V Ameriki je bil čez 30 let. 
Svoječasno je živel v Forest 
City-u, odkoder se je pred 18. 

.leti preselil v Johnstown. 
Rudarji v rovih Betlehem 

Steel Co. še vedno stavkajo. Je-
klarski delavci so se z malimi 
izjemami podali zopet na de-
lo, med n j i m i mnogo na-
ših rojakov, toda zadovoljni ni-
so, kot tudi oni ne, ki so med 
stavko delali. 

V, Milwaukee je stal pred sod-
nikom mladi Anton Bolskar, ki 
je po nesreči povozil neko staro 
ženico, ki je potem umrla za po-

Smrtna nesreča 
V soboto popoldne okoli 4. 

ure se je vozil po 61. cesti s 
kolesom John Rožič, star 15 
let. Nekdo ga je povozil z av-
tomobilom. John je šel še 
sam na svoj dom na 1091 Ad-
dison Rd., kjer so poklicali 
zdravnika, nakar je bil takoj 
odpeljan v Glenville bolnišni-
co, kjer so dognali, da ni no-
bene pomoči več. Mladenič je 
umrl v nedeljo ob 1. uri po-
poldne na posledicah poškodb. 
To je že tretja enaka nesre-
ča tekom enega leta v nasel-
bini. Pokojni John zapušča 
tu starše, Johna in Mary Ro-
žič in brata Stanleya. Rojen 
je bil v Clevelandu. Bil je 
član društva Slovenec št. 1 
SDZ. Cas pogreba, katerega 
bo vodil Frank Zakrajšek, na-
znanimo jutri. Žalostnim star-
šem naše gorko fsočutje. 

Pokojna Ana Stinčič 
Kot smo poročali v soboto 

je preminula Ana Stinčič, ro-
jena Herakovič. Stara je bila 
48 let, doma iz Novega sela 
na Hrvatskem. V Ameriko je 
dospela 1904. Ranjka je sta-
novala na 14116 Thames Ave. 
Tu zapušča žalujočega sopro-
ga Nicka, štiri hčere, Ana, po-
ročeno Hoffman. Karolino, 
poročeno Smith, Dorothy in 
Alice, ter tri sinove, Nicka, 
Edwarda in Georga, v Fair-
port, Ohio, pa brata Nick He-
rakoviča. Pogreb ranjke se 
vrši v torek zjutraj ob 8:15 iz 
August Svetek pogrebnega za-
voda na 478 E. 152nd St. v 
cerkev Marije Vnebovzete in 
na Calvary pokopališče. Bodi 
ran j ki mirna ameriška zem-

l i a ' četrta obletnica 
V torek 3. avgusta se bo ob 

8. uri zjutraj brala sv. maša v 
cerkvi sv. Vida za pfokojnim 
John Dežmanom v spomin četr-
te obletnice smrti. Prijatelji so 
prijazno vabljeni. 

škodbami. Ker so priče ugodno 
izjavile za Bolskarja, je bil sled-
nji obsojen samo v plačilo $50. 
globe. 

Preteklo soboto je odpotovalo 
s parnikom Saturnia več ured-
nikov tujejezičnih listov in ve-
čja skupina Jugoslovanov pod 
vodstvom Johna R. Palandiča, 
znanega časnikarja v Chicagu. 
Izletniki potujejo v Dubrovnik, 
Dalmacija in od tam obiščejo še 
druge kmje po Jugdslaviji in 
Evropi. 

Rojaki v Schumacher, Onta-
rio, Kanada, so nabrali $46.00 
za župno cerkev v Hinjah, ka-
tere notranjščina je pogorela. 

Položaj v Španiji 
Perpignan, 31. julija.—Vojno 

sodišče nacionalistov je obsodi-
lo včeraj dva francoska držav-
ljana v smrt, ker sta bila spo-
znana krivim, da sta prejela 
100,000 frankov in sta za to 
plačilo širila bolezenske bacile v 
taboru nacionalistov. Na špan-
skem socialističnem parniku An-
duis Emendi je bilo včeraj ubi-
tih 25 mož posadke, ko je bil 
parnik napaden od štirih sub-
marinov, katerih pripadnost se 
ni mogla dognati. Poleg tega so 
nacionalistične bojne ladje vče-
raj zaplenili tri parnike, oblože-
ne z živili in orožjem za špan-
ske socialiste. V okolici Madrida 
je dozdevno vse mirno, toda oči-
vidno se oba tabora pripravlja-
ta za nove naskoke. 

Boljša plača 
i Vsi c\elavci, ki bo zappsleni 
pri okrajni vladi in pod inženir-
jem McWilliamsom dobijo od 
prvega avgusta naprej za 12 
centov in pol Več plače na uro. 
Njih sedanja plača je 60 centov 
na uro, od avgusta naprej bo 72 
centov in pol in 1. januarja do-
bijo nadaljno zvišanje, tako da 
bo njih plača znašala 85 centov 
na uro. Delavci so tedensko za-
posleni po 34 ur. 

Kdo kaj ve? 
Iz starega kraja smo napro-

šeni, da naj rojaki pozvedo za 
rojaka Johna Obrez, ki je svoje-
časno bival v Cleveland, pozne-
je je šel pa v Milwaukee. Do-
mov se ni oglasil že šest let. 
Kdor bi kaj vedel o njem, je na-
prošen, da blagovoli sporočiti 
to našemu uredništvu. 

Važna seja 
Danes ima podružnica št. 49 

SžZ važno mesečno sejo. Ker se 
gre radi nujno važne zadeve so 
članice prošene, da se udeležijo 
v polnem številu.—Predsednica. 

Kompanija plača bonus 
A d d ressograph - Multigraph 

kompanija, ki ima svoje tovar-
ne v bližnjem Eaclidu in kjer 
je zaposlenih več sto Slovencev, 
naznanja, da bo plačala vsem 
uslužbencem poseben bonus in 
da bodo dobili tudi počitnice s 
plačo. Tovarna je zaprla vra-
ta v soboto. Vsi uslužbenci so 
odšli na počitnice. Oni, ki so ne-
prestano uslužbeni pri kompani-
ji eno leto ali več, dobijo dva 
tedna počitnic s plačo, a oni, ki 
niso pri kompaniji še eno leto, 
dobijo dva tedna počitnic in eno-
tedensko plačo. Poleg tega do-
bijo vsi uslužbenci še poseben 
bonus, ki bo enak enotedenski 
plači. Kompanija je naredila 
tekem prvih šestih mesecev le-
tošnjega leta $1,191,000 čistega 
dobička. 

Ropar Widmar 
Policija v Clevelandu ima do-

sedaj tri roparji na varnem, ki 
so pretekli teden oropali podru-
žnico Central National banke na 
Coventry Rd. Odnesli so $18-
000, toda policija je bila na me-
stu in roparji so bili tako pre-
strašeni, da so vrgli denar proč. 
Med roparji je tudi John Wid-
mar, ki je pobegli kaznenec iz 
Jefferson, Mo., in doma iz lili— 
noisa. Pri Widmarju je polici-
ja dobila $3,110.00, kar je imel 
v varnostnem predalu iste ban-
ke, katero je pomagal oropati, v 
•jegovem stanovanju so pa do-

bili še $1800. Računa se, da 
imajo roparji še $35,000 nakra-
denega denarja v neki drugi 
banki. Policija je zaplenila tu-
di dva dragocena, nova avtomo-
bila, last Widmarja in še nčkega 
drugega roparja. 

V bolnišnico 
S Svetkovo ambulanco je bi-

la v soboto večer odpeljana 
v Glenville bolnišnico Mrs. 
Mary ©merza, 15500 Daniel 
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Bližajoče županske volitve v Clevelandu 
Poletna vročina, deloma pa obilni dež, poleg tega pa 

delavske razmere in borbe so nam doslej puščale malo časa, 
da bi se ozrli po politiki in motrili, ka j se za nas pripravlja v 
politični skledi. Prišel je pa čas, da obrnete svo jo pozornost 
v to smernico. Pol i t ično nezaveden narod je bil od nekdaj 
predmet izkoriščanja, mnogokrat ni dobival niti drobtin, 
k o je zahteval kos kruha, doč im so oni, ki so v prvi vrsti 
zavzeti za politiko, vselej dobro postreženi. 

Mi ne b o m o govorili danes o kandidatih za župana po -
drobneje , pač pa jih b o m o samo omenili . Kajti poleg kan-
didatov ima Cleveland letos tol iko perečih vprašanj go -
spodarskega značaja, da je več kot potrebno, da obrnete 
vso svo jo pozornost tekočim d o g o d k o m v javnem živl jenju. 

N a j p r v o glede kandidatov. Republ ikanci so letos tako 
slabi v Clevelandu, katera slabost je posledica lanske 
o g r o m n e zmage Roosevelta , da imajo enega samega kan-
didata, in to je sedanji župan Harold Burton . O s e b n o po -
šten č lovek, deloven, pa se mu očita, da je preveč na strani 
kompani j kot da bi od časa do časa postregel tudi delavcem 
in poslušaj njih zahteve. , 

Ko t demokrata kandidirata dva, in sicer je eden, okra j -
ni inženir McWil l iams, uradni kandidat demokratske stran-
ke, katerega so odobrili precinktni načelniki in vardni v o -
ditelji. Drugi je pa neodvisen demokratski kandidat 
O 'Donne l l , bivši pro fesor na John Carroll univerzi, ki je 
opustil profesuro , se posvetil politiki in naznanil svo jo 
kandidaturo za župana. Tretj i kandidat, ki sploh pride v 
poštev je najnovejš i došlec T o m Martin, član šolskega od-
bora, katerega je izbrala C. I. O . unija. M o g o č e bodo tudi 
komunist i postavili kandidata in m o g o č e tudi socialisti, toda 
oba slednja sploh ne prideta v poštev. 

P o l e g župana se vrši jo letos volitve tudi za mestno 
zbornico , za 33 counc i lmanov . Jugoslovani imamo danes v 
mestni zbornici pet naših ljudi, in sicer so štirje Slovenci , 
eden brat Hrvat . Vseh pet bo p o n o v n o kandidiralo v 
mestno zbornico . Dolžnost vo l ivcev v dotičnih vardah je 
bila zasledovati pos lovanje njih zastopnikov v mestni zbor -
nici in na volivni dan jih soditi po njih delih. Pr i čakuje se, 
da b o m o imeli več slovenskih kandidatov vsaj v treh 
vardah, in bo torej vsaj volivna doba pred primarnimi v o -
litvami med nami zelo živahna. Nov i counci lmani , ki bodo 
izvol jeni , bodo dobivali po $3,000 plače na leto namesto 
$1800 kot dosedaj . 

Pr ihodnj i župan in prihodnja mestna zbornica bodo 
morali rešiti s ledeče probleme, ki se v leče jo že dve leti od 
Ponc i ja do Pi lata : 1 .—Povečan je mestne elektrarne, da 
bo lahko postregla s ceneno elektriko več od jemalcem. 
Sedanja administracija ni pri jazna tej spremembi. 2 . — K o n -
čna rešitev plinskega vprašanja. Verodos to jn i inženirji so 
dognali , da bi kompani ja lahko znižala cene plinu za naj -
manj 15 odstotkov . Rec imo , da znaša vaš račun za plin 
celo leto $60.00. Če bi se znižala cena plinu za 15 odstot -
kov , pomeni to, da ostane v vašem žepu na leto $15.00. S tem 
si skoro kupite novo obleko . 

3 .—Vprašan je nove pogodbe s cestno železnico . Nad 
eno leto mešajo to v r o č o kašo politični mešetarji in privatni 
podjetniki , pa je še danes tako vroča kot je bila lansko leto. 
Gre se za bol jšo postrežbo pri vožnj i , za niž jo voznino, kar 
se da pod pametnim vodstvom lahko doseči . In po leg vseh 
teh prob lemov b o ' p o t r e b n o glasovati še glede sedmih važ-
nih sprememb pri mestni administraciji in v mestnem čar-
tarju. Ti podatki naj vam služi jo v dokaz, kako je po -
trebna vaša navzočnost pri letošnjih volitvah. 

Pr imarne volitve, pri katerih se bo izbralo dva župan-
ska kandidata in po dva kandidata za mestno zbornico 
iz vsake varde, so enako visokega pomena kot glavne vo-
litve. Udeležite se primarnih volitey, da pomagate svo-
jemu kandidatu do zmage. Mi se v primarne vol i tve ne 
b o m o dosti vtikali, kajti te volitve so za narod, da izbira 
sam svoje kandidate. 

Glavne volitve so pa prvi torek v novembru. Glejte, 
da boste pravilno registrirani, ako ste se preselili od zadnjih 
volitev, ali ako ste postali državljan ali ako ste dosegli pol-
noletnost. Letošnja delavska borba potrebuje slehernega 
moža in ženo, da izvaja svo jo državl jansko dolžnost . 

- « > « •'» —«—O—*— •—• • '— — 

Kaj pravite! 
i . , . . — — . . . . . . . . . — . . . . . . . — . — _ » , 

Športnik Painter, ki je bil obsojen radi manipulacij pri 
Union banki v ječo, je zdaj v javni bolnici v Columbusu. Vsled 
slabega zdravja ne more biti v jetnišnici, .pravijo. Torej je le 
res, kot pravijo, da ložje pride kamela skozi šivankino uho, kot 
bogatin v ječo. 

* * # 

Kadar se hočemo pohvaliti z dobro udeležbo na pikniku, pra-
vimo: vsega je zmanjkalo! To je napek! Lahko kdo reče: pre-
malo ste pripravili! 

Za, otročnice priporočajo lahko juho. Kaj pa je lahka juha? 
Na to vprašanje je odgovoril mož, ki je ženi skuhal juho iz samih 
kurjih peres in trdil, da lažje pač ne more skuhati. 

BESEDA IZ NARODA 
Kakor sanje . . . 

Cleveland, O. — Kakor lepe 
sanje hitro minejo, tako hitro 
je minil prekrasni in pomen-
ljivi slovenski dan 25. juli ja. 
Za ta veliki slovenski praznik 
je narodno in kulturno delov-
ni mož g. Anton Grdina zbral 
skupaj vse najboljše govorni-
ke, kar jih naš narod premore, 
da bodo govorili ob odkritu 
spomenika Ivana Cankarja. V 
ta namen je pripeljal Mr. Joe 
Grdina iz daljne Ljubljane 
dva odlična jugoslovanska go-
sta, to sta dr. France Trdan 
in g. ravnatelj Julij Slapšak, 
da bosta pričujoča ob odkritju 
tega spomenika. 

Mr. Anton Grdina je bil pr-
vi in iskreni govornik, ki go-
vori tako kot dela. Potem je 
prevzel vodstvo programa Mr. 
John L. Mihelich, nakar so sle-
dili drugi govorniki. 

Kot prvemu je bil pred dve-
ma letoma postavljen spome-
nik škofu Baragi v kulturnem 
vrtu. On si je s svojim po-
žrtvovalnim delom v Ameriki 
zaslužil, da je dobil prvo čast-
no mesto v Jugoslovanskem 
kulturnem vrtu. 

Lansko leto je bil postav-
ljen spomenik našemu nepre-
cenljivemu primorskemu pes-
niku in preroku Simonu Gre-
gorčiču. V kamenito ploščo 
so mojstri vklesali njegove 
mile obrazne poteze. Njegov 
kip stoji tam v prekrasnem 
Jugoslovanskem kulturnem vr-
tu. To je nam Primorcem naj-
dražji zaklad, katerega ne sa-
mo mi Primorci ljubimo in vi-
soko cenimo njegove preroške 
poezije, ampak tudi vsi, ki se 
seznanijo ž njimi gotovo vzlju-
bijo tega velikega moža in du-
hovnika. Ob pogledu nanj sto-
pi jo človeku nehote solze v oči, 
ko se spomni na tisto njegovo 
gorečo željo, ki j o je izrazil v 
pesmi, da si želi nazaj v pla-
ninski raj. Da, tudi mi si že-
limo nazaj v naš nepozabni 
planinski' raj. Njegov kip v 
kulturnem vrtu nam je v to-
lažbo, da ga imamo med seboj. 
Mi smo zdaj tu, in ne moremo 
ne naprej ne nazaj. Počutimo 
se kot se je pesnik Gregorčič 
v tihi tožbi. Amerika je naša 
druga dobra mati, toda le to-
liko časa, dokler smo ji mi 
dobri in ubogljivi otroci. Le 
prava mati lahko ljubi svoje-
ga otroka tudi takrat, ko je 
neubogljiv. Blagor tistim, ki 
lahko ostanejo vedno v svoji 
rojstni domovini ter se za-
dovolj i jo s tem, kar imajo. Ka-
teri pa srečo po svetu lovimo, 
nam samo razočaranje naspro-
ti hiti. 

Prav je, da na tem mestu 
ponovim dobesedno govor, ki 
ga je imel dr. Trdan ob spo-
meniku Simona Gregorčiča v 
nedeljo 25. juli ja. Njegove is-
krene in globoko zamišljene 
besede nam bodo ostale za 
vedno v duši. Takole je go-
voril dr. Trdan: 

Odbor Jugoslovanskega kul-
turnega vrta je iz nepregledne 
vrste naših duševnih velikanov 
in kulturnih delavcev odbral 
kot nekako troperesno detelji-
co Barago, Cankarja in Gre-
gorčiča. Ta izbera se zdi pri-
merna in kaj posrečena. Ba-
raga, očak slovenskih ameri-
ških misijonarjev in nekak ka-
žipot našim ameriškim izse-
ljencem. Cankar, umetnik slo-
venske proze, Gregorčič pa pe-
vec naših domov in našega 
ljudstva. 

Gregorčič je bil izrazit do-
moroden liričen pesnik. Z ro-
doljubnim pesništvom je začel 
kot mladenič, nadaljeval kot 
duhovnik in končal kot dozorel 
mož. Liki večna luč je brlela 
v njegovem mehko čutečem 
srcu vse življenje ljubezen do 
redne grude in do preprostega 
vaškega življenja. Zato je po-
stal že s prvim zvezkom svo-

jih poezij, ki so prvikrat iz-
šle pred nekako 54 leti, namah 
ljubljenec našega naroda. Že 
v prvih mesecih so bile poezi-
je razprodane in takratni knji-
ževnik Leveč jih je imenoval 
"zlato knjigo." 

Gregorčič je bil pesnik svo-
jega in človeškega gorja. Ža-
lostna usoda slovenskega na-
roda, dela in trpl jenja polno 
življenje našega slovenskega 
človeka, vse to je njegovo bo-
lestno stanje še poglobilo. Kot 
misleč duh je razglabljal o 
Bogu, človeku in življenju ter 
kmalu prišel do globokega sve-
topisemskega spoznanja: vse 
je minljivo in ničevo. 

Vendar pa ni zanikal življe-
nja, tudi se ni udajal brezvo-
lji, nasprotno, iskal je izhoda 
iz življenjskega gorja in ga tu-
di našel na tem svetu v od-
povedi in delu za človeštvo, v 
onstranskem življenju, pa v 
nadzemeljski sreči. "Živl jenje 
ni praznik, življenje naj bode 
ti delo in dan!" Delo je na-
men našega življenja, skrb za 
nesrečnega brata in za sirote 
naša dolžnost. 

Kmet-poet je Gregorčič ime-
noval samega sebe in s tem 
najbolje označil svojo poezijo. 
Snov njegovih pesmi je pogo-
sto zajeta iz kmetskega življe-
nja. On ne opeva naravno le-
poto naših gorskih vrhov, po-
lja in voda, v njegovih pesmih 
nastopa slovenski fant, ko od-
haja k vojakom, v njegovih 
pesmih nastopa slovensko de-
kle, ki trepeta za življenje svo-
jega zaročenca, ko se nahaja 
na bojnem polju. Gregorčič 
je zapel visoko pesem naši 
kmetski hiši, ki nam je dala 
vse naše velike može: vse mati 
kmetska je zibala, iz kmetskih 
so izšli domov. 

Gregorčičeva pesem nam je 
odprla oči za naš dom in za 
vse, kar je naše, slovensko in 
tako odkrila prvotne vire na-
še narodne literature in kul-
ture. Zato bere Gregorčiča vse 
in ga tudi vse razume. Njego-
ve pesmi so našle odprto pot 
med naš narod. Njegove poe-
zije, ki jih je leta 1908 Mohor-
jeva družba v 80,000 izvodih 
poslala med slovensko ljud-
stvo, budijo veselje in ljube-
zen tudi do slovenske knige. Z 
vročo željo, da bi tudi ta do-
prsna soha vzbujala v vas in 
vaših potomcih podobno do-
movinsko ljubezen, zaključu-
jem z vzklikom: nezvenljiva 
slava njegovemu imenu!" 

V imenu Primorcev se pri-
srčno zahvaljujem g. govorni-
ku za njegove iskrene besede. 
Enako se toplo zahvaljujemo 
tudi g. sodniku Franku Lau-
schetu, ki se je v čuvstvenih 
besedah spomnil našega Gre-
gorčiča. 

Potem smo se pa odpeljali 
v Puritas Springs park. Tukaj 
je bilo vsega v izobilju pri-
pravljenega. Edino dež nam 
je pokvaril del p r o g r a m a . 
Kljub popoldanskemu slabemu 
vremenu, pa smo bili vsi vese-
le volje. 

Naj omenim še par besed na-
šim zavednim slovenskim že-
nam in dekletom, ki so se u-
deležile slavnosti v narodnih 
nošah. Klub slovenskih na-
rodnih noš se najtoplejše za-
hvaljuje vsem za ogromno ude-
ležbo. Izgledale so res si jaj -
no. Slovenci so lahko ponos-
ni, da imajo med seboj toliko 
zavednih žen in deklet, ki po-
kažejo javnosti prekrasno na-
rodno nošo. Prav lepa hvala 
tudi predsednici newburskega 
kluba narodnih noš, Mrs. Ža-
gar, ki je pripeljala tako lepo 
število žen in deklet. Enako 
gre zahvala tudi Mrs. Frances 
Kosten iz Euclida za njih lepo 
udeležbo. 

Omeniti moram tudi, da so 
se vežbalni krožki tudi imenit-
no postavili v kulturnem vrtu 
in v Puritas Springs parku 

pod vodstvom Mrs. Albine No-
vak. 

Mrs. Rosalie Streiner, 
tajnica. 

o 

Če človek išče, pa najde 
Cleveland, O. — Po Ameriki 

imamo še precej teh starih na-
seljencev, kateri se ne pobri-
gajo , kaj bo od danes do jutri. 
Le kadar jim voda v grlo teče, 
potem kličejo, ali pa morajo 
drugi zanje klicati—pomoč. Do-
volj jih je še takih med Slo-
venci. 

Drugo je, da jih je še mnogo, 
kateri imajo sorodnike v stari 
domovini, nekateri žene ali pa 
otroke in vendar jih ne obvešča-
jo kje so, kje bi se jih našlo v 
slučaju, da želijo o njih zve-
deti. Potem se pa sorodniki 
obračajo na poznance ali nepo-
znance za nasvet in naslov. 

Tudi jaz sem imel tak slučaj 
na roki, da poizvem ali poma-
gam izvedeti o nekom, če je še 
pri življenju, ali pa ga je že 
vzela smrt. Takole se je glasilo 
pismo, ki prosi pomoč v iska-
nju : 

"Dragi Franc! Prosila bi Te 
prav letio, če bi bil tako dober, 
dabi zvedel za brata od Petra-
čevih mater iz Dolskega. Piše 
se Johan Hočevar, rojen leta 
1862 na Količevem, fara Dob. 
Oženjen je bil v Dragomlju pri 
Domžalah. Bil je vdovec in ni 
pisal domov že enajst let. Nje-
gov zadnji naslov je bil 1287 E. 
55th St., Cleveland, O." ' 

Oglasil sem se na omenjenem 
naslovu in sem se spomnil, da 
je to ravno tista hiša, kjer sem 
se prvič oglasil pri Louis Jalov-
cu v letu 1906. Od takrat jih je 
tam že veliko prihajalo in od-
hajalo. Sedanji stanovalci se 
ne spominjajo tega imena, dasi-
ravno se tudi pišejo za Hoče-
varja. Poslan sem bil k Mrs. 
Grebene na 222d St. 

No, šel sem tje, pa mi je re-
kla: "Se ne spominjam. Pojdi 
k Joe Metliki na Sylvia Ave., 
kjer imajo grocerijo. On je imel 
tisti prostor pred enajstimi leti.' 

Oglasil sem se pri Joe Me-
tliki. Med tem sem bil pa že 
obvestil Mary Sila, na katero je 
bilo pismo naslovljeno, naj tud : 

ona tam poizveduje. Izvedeli 
smo tole. Da je res tam živel 
človek ali rojak s takim ime-
nom, ki je stanoval pri družini 
Tekavc, menda leta 1926 ali 
1927. Zaposlen je bil v neki to-
varni v Warren, O., ter je pri-
hajal v Cleveland na obiske. 
Neki dan je sedel na stolu, pa 
mu je postalo slabo, pa je umrl. 

Zato je treba zvedeti, kje sta-
nuje Mrs. Tekavec, ki bi morda 
dala kaj več natančnega v tej 
zamotani zadevi. Mr. Metlika 
mi je rekel, naj grem k Matt 
Kučarju, ki ima restavracijo na 
vogalu St. Clair Ave. in 38. ce-
sta. šel sem torej tje. 

Ko sem prišel v restavracijo, 
je lepo dišalo. Na mizah so sta-
le skodelice juhe, pripravljene 
za delavce, ki bodo pridrveli iz 
tovaren na okusno kosilo. Mi-
kalo me je kar prisesti, pa ni-
sem imel časa. Povedal sem 
Kučarjevi mami, kaj bi rad. 
Ona mi je pa rekla, naj vpra-
šam Matevža, ki bo kaj več ve-
del. In res, ta mi je povedal, 
da stanuje Mrs. Tekavec na 
Spencer Ave., za številko pa ni 
vedel. 

Hajdimo na Spencer Ave. 
Zda j se ne bom skesal, ko se že 
bliža rešitev zagonetke. Ko pri-
dem na Spencer Ave., vprašam 
dva fantiča, kje živi Tekavčeva 
mama. Eden fantov me je zve-
davo pogledal in rekel : "Ti si 
pa Barbič ! " Začudil sem se in 
ga vprašal, odkod me pozna. 
"Jaz sem Veharjev," je rekel, 
"tistale hiša je pa Tekavčeva." 

Aha, vse gre lepo naprej, kot 
bi pisal roman. Mary je bila 
malo v skrbeh od kraja, češ, kaj 
pa ta išče tod? Ko sem ji raz-
ložil vzrok moje poti, mi je za-
čela praviti, izprva pomalem, 

pozneje pa več. Povedala mi 
je, da je John Hočevar nekega 
dne, ko je postavila predenj gu-
ljaž, polento, solato in take 
stvari, ki so za življenje po-
trebne, naenkrat prenehal di-
hati. Hitro so poklicali ambu-
lanco, da ga je odpeljala v St. 
Clair bolnico. Spotoma je re-
vež umrl. Ampak Mrs. Tekavc 
pa se ni spominjala natančno, 
kdaj bi to bilo. Več bi pa mor-
da povedala Mrs. Prešeren, ker 
je njen mož kmalu potem umrl. 
Naj vprašam njeno sestro zra-
ven Ladiha na 55. cesti. 

Zvedel sem, da je Prešeren 
umrl 19. februarja 1931. Zde-
lo se mi je, da bom še največ 
zvedel v okrajni mrtvašnici na 
730 Lakeside Ave., ko sem bil 
gotov, da ga je imela v rokah 
policija radi nagle smrti, torej 
so ga gotovo peljali v okrajno 
mrtvašnico, da ga pregleda mr-
liški oglednik. To še posebno, 
ker ni bil pri nobenem društvu 
in je okraj preskrbel pogreb. 

Bil sem že prej v mrtvašnici 
radi neke druge zadeve in so 
me že poznali. Takoj smo šli 
gledat v knjige. Listali smo po 
letu 1930 in 1931, pa niso nič 
našli Gremo nazaj na leto 1924 
in 1925 in smo našli ime John 
Hočevar, 1314 E. 55th St., pre-
gledan po mrliškem ogledniku 
A. P. Ilamondu 28. novembra 
1925. Dalje je stalo v knjigi, da 
je imel ranjki rujave oči, kosta-
njeve lase, brez brade, bre" 
brk, obraza rumenkastega, ve-
likost: 5 čevljev 11 palcev, te-
ža srednja, pokl ic : delavec-te-
žak. Truplo ni kazalo pri pre-
iskavi nobenih znakov nasilja. 
Umrl je sedeč na stolu v kuhi-
nji. Vzrok smrti: zatečena je-
tra, izkrvavitev, močno delujoč 
možganski pritisk in alkohol. 

Torej onim, ki ga iščejo, naj 
bo povedano, da je umrl 28. no-
vembra 1925, v hiši na 1314 E. 
55th St., Cleveland, Ohio. Te 
hiše ni več tam, ampak je zdaj 
tam tovarna. Tako se je kon-

(Dalje na 3. strani) 

Izid strelskih tekem SLZ 

Naj nekoliko poročam o pre-
tekli tekmi lovskih' klubov, ki 
se je vršila v nedeljo 18. julija 
na barbertonskem strelišču v 
Rittman, O. Tekme so se udele-
žili sledeči klubi, ki spadajo k 
Slovenski lovski zvezi : Euclid 
Rifle klub, Rainbow Hunting 
klub in Barbertonski lovski 
klub. 

Malo pred tekmo je predsed-
nik lovske zveze, sobrat Joseph 
Lekšan, sklical vse klube sku-
paj ter jim podal potrebna na-
vodila in določila v tekmi. Toč-
no ob pol dveh se je pričela tek-
ma. Streljali so klubi bo slede-
čem redu: 

Barbertonski klub: 
Gerbec F 17 
Gerbec A i9 
Lekšan J 19 
Heim F 15 
Muren A. 13 

83 
Euclid Ri f le : 

Ivastelic 12 
Baraga 15 
Sober 12 
Zabukovec 12 
Plesec 12 

63 
Rainbow klub: 

Fort una .... 10 
Zabukovec .... 9 
Miller .... 8 
Hočevar .... 16 
Globokar .... 16 

59 

Druga skupin.,: 
BarbertonsKi klub: 

Zupec 17 
Gradisher 15 
Smrdel .14 
Turšič .. 20 
Brunsky 19 

85 
Euclid Rif le : 

Sepic 16 
Jazbec 7 
Mandel 13 
Janževič 16 
Dolenc 13 

65 
Rainbow klub: 

Rus 14 
Jerich 7 
Krečič 9 
Kic 10 
Oblak 4 

44 
Skupaj : Barbertonski kl«b 

168, Euclid klub 128, Rainbo^' 
klub 103. 

Ko je bila tekma končana, Je 

sporočil predsednik J. LekŠa'1 

rezultat tekme vsem klubofl1' : 
Nadalje je sporočil, da se 
vršila prihodnja strelska teku18 j 
pri Euclid Rifle klubu, ker 
Lorainski klub ni udeležil tek' 
me. čas prihodnje tekme 
odločil Euclid Rifle klub. 

Ker tajnika SLZ ni bilo n8' 
vzočega, je vodil tajniške posle 

tajnik Barbertonskega lovske' 
ga kluba. 

Po tekmi se je razvila vse' 
splošna vesela zabava, ki je tr»' 
jala do črne noči in kar težk0 

so se ločili prijatelji drug ^ 
drugega. Zda j komaj čakam®' 
da se udarimo pri drugi tekfl1'' • 
ki bo odločila last zastave. L°v' 
ski pozdrav vsem skupaj, 

John Opeka. 

Če verjamete al' pa fl* 

Dva naša draga rojaka v 
deželi sta se namenila, da o^' 
ščeta po dolgem času zopet 
ro domovino in da vidita, ~c( 

zvon pri sv. Trojici še tako leP° 
poje kot je pel nekdaj. 

Da se bosta bolj postavila 
hitreje potovala iz kraja v kr^' 
sta vzela s seboj avtomobil. 
bi vedno čakal gemištarja 
pa naročal voz za vsak izlet * 
ta ali oni kraj. 

Prijatelji so jima naroča'1' 
naj obiščeta tega in tega, 
čita lepe pozdrave in nekaj 0 

pustkov s "casarsko" podob0' 
Saj veste, kako je. 

In sta šla, pa sta obiskov*1' | 
razne kraje v mili naši Slove' I 
niji. Povsod sta bila sprejet® t 
odprtimi rokami in v te o dp1"* 
roke sta polagala finančne V° : 
zdrave od preko luže. 

Tudi v Ribnico sta bila na«1"' ; 
njena. V Sodražici sta n®1 ;i 

čila kosilo in sta bila prav dot" 
volje, ko sta j o prašila po c e 

proti vesoljni Ribnici, ki bi ^ 
ralo biti že mesto, ampak če s 

ni, pa bo. , i w 
Pa vidita ob cesti fantka. ( 

pase koze. Dobro razpoloŽ6^ | 
Amerikanca nista mogla | 
gače, da sta dala duška J 
prešernosti in dobri volji, Pa ^ 1 
si rekla, da bosta fantka P1* f 
potegnila. Seve, nista vede | 
d a j e fantek iz Ribnice dom3 j 
da jima bo šala prifrčala 
ter jima hudo narobe hodil*; ^ 

Ustavita avo in p o k l ' ^ , 
fantka k sebi. Bistrogledi se 

tek ju radovedno ogleduje - j 
reče, avto še bolj kot 
gospoda v njem. Eden VP 
fantka: / 

"Pa si kaj kunšten, fante*' 
j* 

"Ne vajm, menda sem- ^ 
"No, če si, pa povej, ^ , 

ima koza gori zavihan rep-^jji 
"Jo j , to pa vem, kaj ne 

vedel," se nasmeje fantek-
"Pa povej ." j / 
"Vejste, gaspud, zato ^ 

gori privihanega, da jo vi ^ ^ 
v r . . pišete," se odreže {y 
in jo ubere za kozami- ^ 
kanca pa nista rekla nic-



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po ntmikm Ubirali* K. Maya 

"Sem k meni! čisto trdo kf 
me«i se stisni! Na desni je luk-
n j a ! Da ne padeš v sobo,!" 

Prestrašil se je menda, hlast-
se je pomaknil bliže. Skozi 

sPi'anje poda se je vsul gost dež 
Solobjeka na cenjene zboroval-
ce. 

"Spet tista prokleta mačka ! " 
So se hudovali. 

"Naj jo vrag vzame ! " je 
zmerjal trgovec. Vsi vprek so 
kaJljali, kihali in pihali. 

"Puh! A h ! O h ! " je pihal 
udi Halef. Ostri prah mu je 

Sllil v nos in v usta. Krčevito se 
f Napenjal, da bi premagal ki-
"ec. 

"pazi, da ne kihneš,!." 
Tudi sam sem si moral tiščati 

na nos in na usta. Ves go-
°Viak j e bil poln prahu. 

gospod, ne bom kih— 
—nil—i Nihče me ne bo čul 

v — ! Nihče me ne bo 
• Ohhhh—.! Ihhhh—bhhhh 

"^Shhhh—dhhhh—! Pomagaj, 
g(%od! O A l l a h — ! " 

Ostri prah mu je vse huje 
Jražil nos. Sopihal je, hihital 
.' Sebe in se premagoval, ves se 
36 ^esel. 

^ vse zaman. Z naglimi ko-
ffi se j e bližala nesreča. Zgo -
. 0 se j e , kar se je moralo zgo-
Iti' Obupno je drhtel in se me 

°kl e p a l 

"0 Al lah—! Ihhhh—.!" 
nato j e prasnilo na dan 

'so zadržano kihanje. 
"0 Allah—illl l l—alll l l—ah 

—ha—ha—hab—habci i i i i 
^abc i i i i i i i—uh! " 

^es golobnjak se je tresel. 
u Gospod—! Habciiiiiiiiii— 

abCuuuuuuuu—ah! O Moha-
M pod se udira!" 

je mislil povedati tiste 
pa na ves glas je zakri-

Cal' Zmanjkalo mu je tal. 
Ugrabil me je za roko, tudi 

j ^ e bi bil potegnil za seboj. 
ztr8al sem se mu. 

, .J11 tako je zagrmefo, kot bi se 
Podirala. Halef je izginil 

. g l«bočini in gost oblak prahu 
!n n e»nage ga je zakril. Iz obla-
k e donelo divje vpitje, pre-

p e v a n j e , kihanje in kašlja-
Bilo je, kot da se je pekel 

°iprl. 
Tudi 

sam sem že napol visel v 
Pognal sem se, dvignil 

. °8e> še enkrat sem se pognal— 
®il sem na varnih svislih. Str 

j'al sem si robec z nosu ter kihal 
Y k ašljal, kot da sem plačan 
, Seeno mi je že bilo, če so me 

^ culi. 
y s o b e je donel divji šunder. 
^ H a k o r 

je bil Halef v nevar-
n i - Luč je še gorela. Ali so 

p r i j e l i ? Ali se jim je izmuz-
^ planil sem po stopnicah. 
g r i k in vik mi je povedal, kje 
°,Vrata v sobo. Potipal sem in 

p klin na vrvici. Taki za-
so na Jutrovem v rabi. Vra-

2 aPahnejo od zunaj. 
£ Sunil s e m vrata, odprla so se. 
v°st, bodeč prah mi je zavalo-
^ Naproti. Le motno je pro-

luč skozi meglo. 
v ^a8ledal sem divjo zmešnja-
?j, tok> nog, krepelcev, vse se je 
^ a l o in premikalo in dvigalo 
j Padalo. In vmes je donel krik 
j j j . ^ ' kihanje in kašljanje in 
^^klinjevanje in tleskanje, kot 

na vso moč opletal z 
krog sebe. Drug druge-

«lil S i - b i l i v l a s e h > v s a k j e m i " 
He' a 3e zagrabil nepričakova-

^i l j ivca. 
Je kričal: 

8 o b > o d , si tudi ti padel v 

.Tule sem!" 

Jn e ! , , °m agai! Pomagaj ! Imajo 

Skočil 
Pom;.1 S e m v ž i v o e n e č o - B r e z 

nje J! 6 ' SaJ je šlo za živi j e-
C ° ' l e g a H a l e f a -

ea ^ imeli. Zgrabil sem 
8a a u T 1 . ,e v i c o ' j im ga iztrgal in 

111 skozi vrata. Še nekaj 

udarcev s pestmi na desno in 
levo, pa so me izpustili. Skočil 
sem tudi sam skozi vrata, jih 
zaprl in zapahnil. 

" H a l e f ! " 
" T u k a j ! " 
"Si ran jen? " 
"Ne . " 
"Bež iva ! " 
" D a ! K a m ? " 
"Po stopnicah." 
Pograbil sem ga za roko in 

potegnil za seboj. 
Spodaj na dvorišču so se 

oglasili l judje, čuli so krik in 
vik pa so prišli gledat, kaj se je 
zgodilo. 

Zdrknila sva po stopnicah, 
podrla nekaj ljudi, planila črez 
dvorišče in skozi plot. Tam sva 
obstala in si oddahnila. Odpr-
tino v plotu sem spet zadelal. 

"Hvala Al lahu! " je pravil 
Halef. "Živ človek me ne spra-
vi več v tak golobnjak,!" 

"Saj te tudi topot nihče ni 
spravljal tja gor i ! " 

"Je res! Sam sem vsega kriv. 
Ampak lepo je bilo in moj bič 
je deloval, da ga bodo ti lopovi 
še dolgo pomnili! Ali čuješ! 
Kako kr ič i jo ! " 

"Iščejo nas. K je sta Očko in 
O m a r ? " 

" T u k a j ! " sta se oglasila. 
"So konji pripravljeni?" 
"Že dolgo." 
" V sedla in ven na ulico pa iz 

mesta!" 
"Planili smo na konje. Puški 

sta viseli ob sedlu, vzel sem ju 
na rame. Dvoriščna vrata so bi-
la odprta, nemoteno smo od-
jezdili. 

Halef je jezdil poleg mene. 
" K a m p o j d e m o ? Poznaš pot? 

Bi ne bilo bolje, če bi koga 
vprašali, kod se pride v Strumi-
co?" 

"Ne. Nikomur ni treba vede-
ti, kam smo namenjeni. Samo 
da pridemo iz mesta ven! Zu-
naj bomo že našli pravo pot." 

"Pa moramo bežat i ? " 
"Oditi moramo. To je zaen-

krat najbolje. Ako misliš, da 
bežimo, pa si misli tako! Zve-
del sem, kje tiči Barud el-Ama-
zat, našli ga bomo. Napre j ! " 

Kmalu je bil Melnik za nami. 
Ko smo davi prispeli, nismo mi-
slili, da ga bomo tako naglo za-
pustili. 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

AVGUST 
8.—Piknik združenih dru-

štev fare sv. Vida na Pintarjevi 
farmi. 

15.—Društvo Slovenski Na-
predni Farmer št. 44 SDZ pri-
redi piknik v proslavo 10-letni-
ce obstanka pri Antonu Debev-
cu v Madisonu, O. 

15.—Slovenska šola S. N. Do-
ma na St. Clair Ave. ima svoj 
piknik na Močilnikarjevi farmi. 

29.—Podružnica št. 32 SŽZ 
praznuje 8. obletnico. 

29.—Klub slovenskih vdov 
priredi piknik na Strumbljevi, 
zdaj Jagrovi farmi. 

SEPTEMBER 
4.—Skupna društva SSPZ, 

Olimpiada, tri dni, v avditoriju 
S. N. Doma. 

11.—Društvo sv. J a n e z a 
Krstnika št. 37 JSKJ, plesna 
veselica v avditoriju S. N. Do-
ma. 

12.—Piknik skupnih društev 
fare sv. Kristine na špelkotovih 
prostorih. 

1(2.—Jugoslovanski delavski 
dom v West Parku otvori kam-
panjo za nov narodni dom z ve-
likim piknikom in bogatim spo-
redom. 

19.—Koncert Združenih mla-
dinskih zborov v S. N. Domu na 
St. Clair Ave. 

25.—Društvo Martha Wash-
ington št. 38 SDZ, plesna vese-
lica v avditoriju S. N Doma. 

26.—Igra in ples Pevskega 
zbora Cvet v S. D. D. na Prince 
Ave. 

OKTOBER 
2.—Društvo sv. Ane št, 4 

SDZ, plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

3.—Koncert "Kanarčkov" v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

9.—23d Ward Democratic 
Club, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

17.—Radnička organizacija, 
koncert v avditoriju S. N. D.^ 

23.—Društvo Clairwood št. 
40 SDZ, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

24.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

30.—Društvo Carniola Hive 
št. 493 TM, ples v avditoriju 
S. N. Doma. 

31.—Dramatično d r u š t v o 
Ivan Cankar, predstava v avdi-
toriju S. N. Doma. 

31.—Jesenski koncert pev-
skega društva " Z v o n " v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

NOVEMBER 
7.—25-letnica društva Kras 

št. 8 SDZ v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. 

7.—Društvo sv. Kristine št. 
219 KSKJ priredi jesensko za-
bavo v šolski dvorani sv. Kri-
stine na Bliss Rd. 

13.—Društvo Slovenec št. 1 
SDZ, plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

14.—Jesenski koncert mla-
dinskega pevskega zbora črič-
ki v S. N. Domu na 80. ccsti. 

14.—Samostojni pevski zbor 
Zarja, opera v avditoriju S. N. 
Doma. 

20.—Društvo Svobodomisel-
ne Slovenke št. 2 SDZ, plesna 
veselica v avditoriju S. N. D. 

21.—Pevsko društvo Lira, 
koncert v avditoriju S. N. D. 

21.—Koncert Pevskega zbo-
ra Cvet v S. D. D. na Prince 
Ave. 

27.—Variety Club, ples v av-
ditoriju S. N. Doma. 

193S 

JANUAR 
1.—Proslava 25 letnice ob-

stoja društva Glas Cleveland-
skih Delavcev št. 9 SDZ v avdi-
toriju S. N. Doma. 

30.—Društvo Kristusa Kra-
lja št. 226 KSKJ obhaja 10-let-
nico obstanka v S. N. Domu. 

IZ DOMOVINE 

če človek išče, pa najde 
(Nadaljevanje iz 2. strani) 

čala pot njegovega življenja. 
Kaj so storili s truplom, mi niso 
povedali in nisem spraševal. 

Vidite, rojaki, tako je, če člo-
vek ni pri društvu. Vsem onim, 
ki niso še pri kakem društvu, 
svetujem, da pristopite, ker ta-
ko dobite vsaj dostojen pogreb, 
če ste bili pri društvu, potem 
ne bi bilo takega iskanja, če bi 
slučajno kdo za vas spraševal. 

S tem končam moje poročilo 
o tej zamotani zadevi, ker je 
rešena od moje strani. Ako bi 
preiskoval detektiv ali pravnik, 
bi stalo precej. Tako pa ni stalo 
nič. Ako bi bil jaz v zbornici 
advokatov, bi me izključili, ker 
zastonj se ne sme delati. 

Frank Barbič, 
19511 Muskoka Ave. 

Krvoses 
Tema je bila, le toliko smo 

videli, da jezdimo po nadelani, 
izvoženi cesti. 

Kod jezdimo, o tem niti poj-
ma nisem imel. Le to sem ve-
del, da moramo priti v Strumi-
co, ki jo Turki Ostromdžo ime-
nujejo. Iz Melnika se pride v 
Strumico črez Petrič, pot pelje 
naravnost na zapad. Toda ve-
deli so v Melniku, da smo name-
njeni v Strumico, verjetno je 
bilo, da nas bodo zasledovali, 
zato sem jim zabrisal sled in se 
obrnil za Melnikom naravnost 
na sever. 

Halef se je koj oglasil. 
"Kam pa jezdiš, gospod? S 

pota si krenil !" 
" D a , Zasledovali nas bodo ir 

nas iskali v smeri proti Petriču 
Zmešal jim bom sled." 

"Kako pa boš našel v Stru-
m i c o ? " 

"Severno od tod pelje druga 
cesta vzporedno z našo v dolino 
Strumice. Tisto bomo poiskali." 

"Ampak paziti moramo! Te-
ma je.!" 

Jezdili smo po ledini, pa 
kmalu dospeli do nekake ceste. 
Od leve sem čul škripanje koles. 
Krenili smo za glasom in došli 
okorno kmetsko vozilo z volov-
sko vprego. Voznik je stopal 
pred voli. Na ogromnem, vzbo-
čenem jarmu je visela papirna-
ta svetiljka. 

"Kam p a ? " sem vprašal voz-
nika. 

(Dalje prihodnjič) 

—Nenadna smrt. Predzad-
njo nedeljo zjutraj je opazil 
posestnik Janez Erjavec iz 
Zglavnice vračajoč se domov 
od maše na Polšniku, pri svo-
jem skednju v travniku ležati 
nekega starejšega človeka. Spr-
va se ni mnogo zmenil zanj. 
Pozneje pa je k njemu pristo-
pil in je ves prestrašen do-
gnal, da je bil človek mrtev. 
Bil je to 72 letni kočar A lo j -
zij Pilar, ki ga je zadela srč-
na kap. Pokojnik je doma iz 
Bukovce. Šel je k jutrni ma-
ši na Polšnik, med potjo pa 
mu je prišlo slabo in bilo je 
po njem. Prenesli so ga na 
dom. Pokojnik je bil miren 
mož. 

—Velik požar pri; Škocijanu. 
Na 20. junija je izbruhnil po-
žar v vasici Zloganje v seniku 
posestnika Urbana Srnjaka. 
Goreti je začelo tako nenadno 
in neopaženo, da niso niti kos-
ci, ki so prav v tistem času 
odhajali na delo iz vasi, nič 
opazili. Slednjič so zagledala 
ogenj neka dekleta v pol ure 
oddaljenem Škocijanu, ki so 
šla tedaj žet. Alarmirana je 
bila gasilska četa iz Škocijana, 
ki je odhitela na kraj nesre-
če z motorko. Plat zvona iz 
dveh cerkva je spravil na no-
ge mnogo ljudi, ki so odhiteli 
na pomoč. Vendar se je ogenj 
širil z vso naglico in sta zgo-
reli še hiši dveh sosedov. Če-
prav so prihitele na pomoč ,še 
tri gasilske čete iz Bučke, Gr-
mulj in Dobrov, sta vendar bi-
li v 1 uri upepeljeni do tal 
hiši in vsa gospodarska po-
slopja dveh kmetov, zgoraj 
imenovanemu in pa Mariji 
Hrovatovi. Tretjemu kmetu, 
Janezu Frkolju, pa je zgorelo 
do tal gospodarsko poslopje. 
Od teh pogorelcev Marija 
Hrovatova niti zavarovana ni 
bila. Vsem trem je bila k 
sreči rešena vsa živina in de-
loma mar 'pohištvo, dočim je 
vse drugo popolnoma zgorelo. 
Vrlim gasilcem, ki so bili za-
res hitro na kraju nesreče in 
so se zelo potrudili, gre za-
sluga, da so požar omejili, 
vsaj brez njihove pomoči bi 
gotovo vsa vas zgorela. 

—V Murski Soboti je umrla 
Marija Tručl rojena Jurko-
vič. 

—Posestnik je šel v smrt. 
Posestnik Jurij Šubic od Sv. 
Urbana v Žirovskem vrhu, ob-
čina Trata, je šel predzadnjo 
nedeljo k jutrni maši, pomu-
dil se potem še kratek čas pri 
svojih znancih, nato pa šel v 
mlin mlet žito. Ker ga do 
kosila ni bilo na spregled, ga 
je šel sin Lojze iskat v mlin. 

Nudil se mu je žalosten po-
gled. Šubic si je bil ovil okrog 
vratu pas od odprtača ki slu-
ži ljudem za nošnjo mehov v 
mlin, in se obesil tako nizko, 
da je skoro ležal na tleh. Loj-
ze je zanko brž prereza 1 in 
poskušal spraviti očeta k živ-
l j e n j i , a je bilo vse zaman. 
V smrt je šel baje zaradi siro-
maščine in bolezni v hiši. Bil 
je dober in priljubljen mož. 

IZ HUMORJA 
—Velike naprave za prido-

bivanje elektrike ob Soči. — 
Gorica, junija 1937. — O širo-
kopoteznih načrtih, ki so jih 
pripravili za velike elektrifi-
kacij ske naprave ob Soči je 
bilo že večkrat poročano. Ti 
načrti so baje že dovršeni in 
odobreni ter se bodo postopo-
ma tudi izvedli. Med štirimi 
velikimi elektrarnami, ki so v 
načrtu, je v gradnji sedaj le 
ona Pod Selami pri Sveti Lu-
ciji. Tu bo 50 m širok in 
okoli 20 m visok jez s katerim 
bo zajezena Soča od izliva Id-
rijce. Nastalo bo tu umetno 
jezero, ki bo poplavilo modrej-
ško polje. Poslopje elektrar-
ne same z vso aparaturo bo 
sezidano pod zemljo tako, da 
bo nevidno in dobro zavarova-
no v slučaju vojske zlasti pro-
ti zračnim napadom. Prera-
čun pravi, da bodo tu lahko 
pridobivali 50,000 HP sil. Vsa 
dela so preračunana na 56 mi-
lijonov lir in bi morala biti 
končana v dveh letih. Raču-
najo dalje, da bo zaposlenih 
1600 do 2000 delavcev, za en-
krat pa jih je le nekaj sto in 
so zelo slabo plačani. 

Druga elektrarna bo stala 
blizu drežniškega mosta nad 
Kobaridom. Tudi tu bodo z 
umetnim jezom uredili veliko 
jezero. Predpriprave je že 
opaziti in so temelji bodočega 
jeza vidni že v glavnih obri-
sih. Delo pa je odloženo toli-
ko časa baje, dokler ne bo kon-
čana električna centrala pod 
Sv. Lucijo. 

Tretja elektrarna je pred-
videna nad Kanalom, in bc 
stala nekoliko severno nad že-
lezniškim mostom v Kanalu. 
Predvidevajo, da bodo lahko 
tu proizvajali ca 20,000 HP. 
Tudi so že v teku vsa priprav-
ljalna dela. 

Kot zadnja v tem, načrtu je 
elektrarna v Pevmici, ki bo po 
delu, ki ga bodo načrti zahte-
vali, največja. Po načrtu je 
predvidjena zajezitev Soče pri 
Dolgi Njivi nad Plavami, iz-
peljava Soče po tunelu skozi 
Sabotin in zgraditev centrale 
pri izlivu Pevmice v Sočo pri 
St. Mavru. Tudi ta centrala 
bi morala proizvajati nad 50,-
000 HP sil. 

Po tem načrtu bodo skušali 
iz Soče pridobivati okoli 150,-
000 konjskih sil. Toliko elek-
trične energije pa ne potrebuje 
niti cela Julijska Krajina, ki 
pa ima poleg teh novih elek-
trarn še vsepolno drugih več-
jih in manjših. Električna e-
nergija se bo za enkrat v prvi 
vrsti uporabljala za elektrifi-
kacijo železniške proge do 
Podbrda, dalje najbrže tudi 
za predvideno železniško progo 
čez Predil do Trbiža. Kar bo 
še preostajalo energije j o bo-
do uporabljali v velikih indu-
strijskih podjetjih v Porto 
Marghera pri Benetkah, kjer 
so tvornice aluminija, umetnih 
gnojil in za današnje čase zla-
sti pomembne tvornice za raz-
streliva. 

Vse te velike gradnje je pre-
vzela družba "Adriatica di 
Elettricita," ki ima sedež v 
Benetkah in razpolaga s 690 
milijonov lir akcijskega kapi-
tala. S seboj je pripeljala vse 
tehnično in administrativno o-
sobje, pri delu pridejo v po-
štev domačini le kot navadni 
delavci, ki so tako slabo pla-
čani, da prav za prav nič ne 
zaslužijo. 

—Smrt goriškega bogoslo-
vca. — Gorica, junija, 1937. — 
V goriški bolnici je po dal j -

šem bolehanju umrl bogoslo-
vec Vladimir Levak, star ko-
maj 23 let. Pogreba se je 
udeležilo veliko prebivalstva iz-
Gorice in okolice. Pokojnik 
je bil tik pred posvetitvijo v 
duhovnika. Ker primanjkuje 
v Julijski Krajini čim dalje 
več duhovnikov, je smrt mla-
dega kandidata tem hujši uda-
rec. 

—Pretekli teden so umrli v 
Gorici: Bregant Marija, stara 
72 let, Valič Marija vd. Deve-
tak, 65, Colja Ivan, 75, Do-
ljak Renato, 4, v Tolminu Lc-
ban Jakob, 85, Markočič Jo-
sip, 38, Pepit Marija por. Ci-
goj, 38 let. 

—V Trnovem pri Ilirski Bi-
strici je umrla 10. junija ga. 
Benigar Fr., žeiia posestnika in 
zadnjega trnovskega župana, 
Franca Benigarja. 

o 

DNEVNE VESTI 
Stare device v Angliji že-

lijo pokojnino 
London, 31. julija. — Poslan-

ska zbornica angleškega parla-
menta je dobila včeraj prošnjo 
z en milijon podpisi, v katerih 
prosijo državljani pokojnino za 
—stare device. Poslanci so plo-
skali, toda uresničitev pokojni-
ne ne bo še prišla letos, ker bo 
parlament v kratkem odgoden. 

Nobenega spora ni v de-
mokratski stranki 

Salem, 111., 31. julija.—Gene-
ralni poštni mojster James Far-
ley, prvi zaupnik predsednika 
Roosevelta j e imel včeraj v tem 
mestu značilen govor. O pred-
sedniku Rcoseveltu se je izja-
vil: "Po mojem mnenju je deže-
la vesela, ker je dobila v času 
potrebe predsednika k o t j e 
Roosevelt. Iz urada se bo uma-
knil z isto popularnostjo, s ka-
tero je prišel v urad. Kar se ti-
če spora v demokratski stranki 
obstoji slednji samo v glavah na-
sprotnikov. Da, demokrati se 
radi sporečejo, toda, kadar j e 
potrebno, stopijo skupaj vsi kot 
en mož. In že danes vam lah-
ko povem, da bodo pri volitvah v 
letu 1938 ponovno izvoljeni de-
mokrati v kongres z ogromno 
večine." Kot znano je Farley 
lansko leto mesece pred volit-
vami prerokoval, da bo Roose-
velt zmagal v 46 državah. In ta-
ko se je zgodilo. 

o 
Sončne pege 

Astronom Hugh Rice je prav-
kar odkril na soncu pet nena-
vadno velikih peg. Enajst let 
in nekaj mesecev vzame, da se 
pojavijo enake pege na soncu. 
Pege se lahko vidijo s prostim 
očesom', seveda bolj pr.oti ve-j 
čeru, ko sonce ne žari preveč. 
Vsaka teh sončnih peg je pribli-
žno petkrat večja kot naša zem-
lja. Več znanstvenikov trdi, da 
imajo te sončne pege vpliv na 
radio. 

l— o 
Ogromni davek 

Kot se poroča iz Harrisburga 
znaša davek na pokojnino pokoj-
nega Richard Mellona ogromno 
svoto $12,424,847. Posledica bo, 
da se bo par tisoč slabo plača-
nim uslužbencem države zviša-
la njih plača. 

MALI OGLASI 
Delo išče 

žena srednje starosti. Za sploš-
na hišna dela ali za pomoč v re-
tavraciji. Ime in, naslov dobi-

te v uradu tega lista ali pokli-
čite HEnderson 4245. (179) 

Soba se odda 
za enega ali dva fanta. Za na-
slov vprašajte v uradu lista. 

(179) 

Proda se trgovina 
z delikatesami, jako dobro vpe-
ljana, ob prometni cesti, sredi 
slovenske naselbine. Proda se 
pod ugodnimi pogoji radi bolez-
ni. Hitremu kupcu se da za naj-
nižjo ceno. O g l a s i t e se na 
510 E. 152nd St. (179) 



koč na glas vprašala ob vratih 
nad ozkim mostom. Med njima 
je stala s slonovo kostjo in bi-
seri okrašena miza, na kateri se 
je nabral poulični prah skozi 
odprto okno. Masuda se je sklo-
nila čez mizo in zapisala s ka-
zalcem eno samo arabsko črko v 
prah na mizi, nato pa je položi-
la roko čez njo. 

Dvakrat trikrat so se vzdigni-
le Rozamundi prsi, pa obstale. 
Nato je vprašala: 

"Zakaj pa nisi šla z njim, saj 
ti si svobodna?" 

"Zato ker me je prosil, da 
ostanem in čuvam nad gospico, 
ki jo ljubi. In tako te čuvam— 
do smrti." 

Počasi je govorila Masuda in 
';ožne besede so ji brizgale kot 

kri iz srčne rane. In zgrudila se 
je Rozamundi v naročje. 

(Dalje prihodnjič) 
Naročite se na dnevnik "Ameriška D o m o v i n a 

*Ro£a 4H)eta 
POVEST IZ DOBE TRETJE KRIŽARSKE VOJSKE 

Angleški spisal: H. R. HAGGARD Pre vel: I. M. 

Zaufanje 
MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 
ZAUPANJE V 
NAKUPOVALNO 
MOČ SLOVENSKEGA 
NARODA V 
CLEVELANDU S TEM, 
DA OGLAŠAJO V 

Ameriški Domovini 
najstarejšem slovenskem časopisu v Clevelandu 

6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 

Bette Davis, filmska 
igralka, v lepi večerni oble-
ki. 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno, po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske posle. 

Hollander ima v zalogi tudi 
jugoslovanske znamke. 

Svetovni rekord v vožnji 
z avtomobilom, katerega 
ima Anglež Malcolm Cam-
bell, desno na sliki, bo sku-
šal pobiti Ab Jenkins, levo 
na sliki, ki bo poskušal do-
seči nov rekord na narav-
nem dirkališču v Bonne-
ville, Utah, kjer je gladka 
površina iz slanega jezera 
ustvarila naravno dirkali-
šče. Svetovni rekord za naj-
hitrejšo vožnjo z avtomo-
bilom, ki jo ima Campbell, 
je 301.183 milj na uro. 

V predprodaji ima tudi vstop-
nice za Veliko jezersko raz-
stavo, ki stanejo na prostoru 
razstave $4, pri KOLLANDRU 
pa stanejo samo $2.50. Po-
služite se te znižane cene. 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEndorson 2978 

ivrtijry 
štff/umvs 
7 •STA/^rj-/ . 

Jimmy Melton, ki nastopa v Sherxoin-Williams raxlio-
landu na clevelandslci jezerski razstavi, je na sliki, ko vozi 
1910 White avtomobil. Ko je obiskal Cleveland, je po-
vabil župana Burtona na vožnjo in naložil je tudi par 
plavalnih zvezd. Razstava zavzema več kot 150 akrov 
ozemlja in nudi mnogo zanimivosti. 

Vsakdanji prizor iz Španije. Na sliki vidite staro že-
nico, ki ji je bomba razdejala hišo in vse njeno premoženje 
obstoji z par skled in mize. 

"Da, gospod, ali pod mojimi 
pogoji, ne pod tvojimi, kajti če 
bi privolil v tvoje, menim, da bi 
mi zakon ne bil srečen. Pa tudi 
Rozamunda se ne bi hotela po-
ročiti s služabnikom vašega 
preroka, ki bi si lahko vzel še 
druge žene, če bi si jih poželel." 

Saladin si je podprl glavo in 
ju gledal' razočaran, a ne ne-
prijazen. 

"Vitez Lozel je molil križ," je 
dejal, "a je vzprejel pravo vero, 
ko smo mu jo ponudili " 

"Zaradi dobička," reče God-
vin. 

"Ne vem," odgovori Saladin, 
"dasi je bil ta človek res videti 
med Franki kristjan, tukaj pa 
častilec prerokov. Pa zdaj je 
mrtev, zadet od tvoje roke. Pre-
grešil se je proti meni in izdal 
mojo nečakinjo Sinanu, a mir 
bodi njegovi duši. Sedaj še ne-
kaj. Oni Frank, princ Arnat iz 
Karaka, ki mu pravite Reginald 
iz šatilona — prokleto mu bodi 
ime!" — in pljunil je na tla — 
" je zopet prelomil mir med me-
noj in jeruzalemskem kraljem, 
s tem da je pobil nekaj mojih 
trgovcev in jih okradel. Te sra-
mote ne morem več prenašati in 
prav v kratkem razvijem svoje 
prapore, ki jih ne zavijem prej, 
dokler ne bodo vihrali z Omar-
jeve mošeje in z vsakega'stolpa 
v Palestini. Tvoje ljudstvo je 
zapadlo pogubi. Jaz, Jusuf Sa-
lah-ed-din," in pri teh besedah 
je vstal tako srdito, da se mu je 
kar brada jezila od jeze, "napo-
vedujem sveto vojsko in pome-
čem vse v morj6. Sedaj pa si 
vidva izvolita. Ali se bosta bo-
jevala z menoj ali proti meni? 
Ali pa mi hočeta dati svoje meče 

i n ostati tukaj kot ujetnika?" 
"Služabnika križa sva," odgo-' 

vori Godvin, "in ne moreva dvi-
gniti meča proti križu, ker bi si 
pogubla dušo." Nato izpregovo-
ri nekaj besed z Wulfom in pri-
stavi: "Na tvoje drugo vpra-
šanje pa, če hočeva kot ujetnika 

., , Istati tukaj, naj odgovori Roza-
munda, kajti midva sva prise-
gla, da služiva njej. Zato želiva 
videti balbeško princezinjo." 

"Pošlji ponjo, emir," reče Sa-
ladin princu Hasanu, ki se je 
priklonil ter odšel. 

Kmalu je prišla Rozamunda, 
še vedno krasna, pa zelo bleda 
in izmučena. Priklonila se je 
Saladinu. 

"Pozdrav, stric," je rekla sul-
tanu, "pa vama, bratranca, po-
zdrav! Kaj želite od mene?" 

Saladin pozove Godvina, da ji 
razloži zadevo; to je storil krat-
ko in jedrnato ter jer končal z 
vprašanjem: 

"Ali je tvoja želja, Rozamun- j 
da, da ostaneva na tem dvoru 
kot ujetnika, ali pa da greva v 
boj zoper Franke v veliki voj-
ski, ki v kratkem izbruhne?" 

Rozamunda je nekaj časa zrla 
vanje, nato pa je odgovorila: 

"Komu sta se najprej zapri-
segla? Službi Gospodovi ali slu-
žbi ženske? Govorila sem." 

"To so besede, prav kakor smo 
se jih od tebe nadejali," vzdih-
ne Godvin. 

"Sultan, midva te prosiva za 
varno spremstvo do Jeruzalema 
ter pustiva to gospico v tvojem 
varstvu, zanašajoč se na dano 
besedo, da ne boš dajal sile nje-
ni veri in da boš varoval njeno 
osebo." 

"Moje varno spremstvo ima-
ta," odvrne Saladin, "in moje 
prijateljstvo tudi. Odkrito pri-
znavam, da ne bi dobro sodil o 
vaju, če bi mi bila dala druga-' 
čen odgovor. Pa odslej smo si v 
očeh ljudi sovražniki. Glede go-
spice bodita brez strahu. Kar 

sem obljubil, izpolnim. Poslovi-
ta se od nje, saj je ne bosta več 
videla." 

"Kdo je učil tvoje ustnice go-
voriti take besede, sultan?" ga 
vpraša Godvin. "Ali ti je dano 
gledati prihodnjost in božje skle-
pe?" 

"Reči bi bil moral," odgovori 
Saladin, "saj je ne boste več vi-
deli, ako mi bo mogoče zadržati 
vaju od nje. Ali se moreta kaj 
pritoževati, ko je nista hotela 
vzeti za ženo?" 

Pri teh besedah se je Roza-
munda vsa začudena ozrla kvi-
šku, Wulf pa je posegel v bese-
do: 

"Povej, za kako ceno. Povej 
ji, da bi se morala poročiti s ti-
stim, ki bi sklonil svoji koleni 
pred Mohamedanom." 

"Nikdar ne bi več govorila s 
teboj, če bi drugače govoril," 
vzdihne Rozamunda in Saladi-
nu se je vzpričo teh besedi na-
gubančilo čelo. "Stric moj," je 
nadaljevala, "ti si mi dober in 
si me visoko povzdignil; pa jaz 
ne iščem časti in tvoja pota ni-
so moja pota, ker pripadam veri, 
ki jo ti proklinjaš. Rotim te, 
pusti me pod varstvom teh brat-
rancev odtod." 

"In svojih ljubimcev," je re-
kel Saladin hitro. "Nečakinja, to 
ne more biti. Ljubim te in zato 
moraš ostati tukaj, tudi če bi 
vedel, da bi morala s svojim 
življenjem poplačati svOje tu-
kajšnje bivanje; kajti sanje so 
mi oznanile, da je od tebe na ti-
soče življenj odvisno in jaz ve-
rujem v te sanje. Kaj pa je 
tvoje 'življenjč ali življenje teh 
dveh vitezov ali celo moje v pri-
meri z življenjem teh tisočev? 
Vse, kar more dati moje kralje-
stvo, ti je pred nogami, a ostani 
tukaj, dokler se te sanje ne iz-
polnijo, in," je pristavil, ozrši se 
na brata, "smrt bodi delež vsa-
komur, ki bi se te drznil ugrabi-
ti mojim rokam." 

"Dokler se sanje ne izpolni-
j o ? " je rekla Rozamunda ter se 
oprijela njegovih besedi. "Torej 
bom svobodna, ko se sanje izpol-
nižo, neli?" 

"Tako je ," odgovori sultan. 
"Svobodno boš odhajala in pri-
hajala, če bo poizkusiš pobegni-
ti, dobro veš, kakšna usoda te 
čaka." 

"Razsodba, zapomnita si, bra-
tranca, razsodba je to. In ti, 
Hasan, si jo tudi zapomni! Pro-
sim Boga, iz dna duše ga pro-
sim, da bi ne bil lažnjiv tisti 
duh, ki ti je dal one sanje, stric, 
dasi ne vem, kako naj jaz prine-
sem miru, ki isem d o s ^ j P°-

jvzrcčila drugega kot vojsko in 
! prelivanje krvi. Sedaj pa poj-
dita, bratranca; pusti mi pa Ma-
sudo, ako te je volja, ker nimam 
drugih prijateljev. Pojdita in 
vzemita seboj mojo ljubezen in 
blagoslov in blagoslov Jezusa 

| ter njegovih svetnikov, ki bodo 
vaju varovali v boju in nas pri-
peljali zopet skupaj." 

Tako je govorila Rozamunda 
in si vrgla pajčolan čez obraz, 
da bi zakrila svoje solze. 

Nato sta Godvin in Wulf sto-
pila pred Saladinov prestol, po-
leg katerega je stala, se ji pri-
klonila, jo prijela za roko ter j o 
poljubila v slovo; in sultan ji-
ma ni branil tega. Ko pa je ona 
.dšla in bratov ni bilo več, se je 

obrnil k emirju Hasanu in veli-
kemu duhovnu, ki je ves čas 
mirno sedel, ter rekel: 

"Povejta mi vidva, ki sta 
stara in modra, kdo teh mož 
ljubi gospico? Govori, Hasan, 
kf ju dobro poznaš." 

Hasan pa je zmajal z glavo. 
"Eden ali drugi. Obadva ali no-

beden — ne vem," je odgovoril. 
"Njunega sklepa mi ni mogoče 
uganiti." 

Nato se je sultan obrnil k du-
hovnu, izkušenemu, molčečemu 
možu. 

"Kadar bosta obadva never-
nika umirala prav pred njenim 
obličjem, kakor vedno upam, da 
ju bom videl, tedaj izvemo odgo-
vor. Prej pa nikdar, če nje ni 
volje," je odvrnil; in sultan si 
je njegov odgovor utisnil v spo-
min. 

Masuda je opozorila drugo ju-
tro Rozamundo, da brata ta dan 
jezdita mimo palače. Zato je 
gledala skozi omrežje. Bila sta 
oborožena, jezdila sta na svo-
jih krasnih konjih Plamu in 
Dimu, spremljal pa ju je odde-
lek zagorelih vojakov s turbani 
na glavi; ponosno sta jezdila 
drug poleg drugega in solnce se 
jima je blesketalo na oklepih. 
Pred njeno palačo sta se ustavi-
la za hip in ker sta vedela, da 
ju Rozamunda opazuje, dasi je 
nista videla, sta izdrle meče in 
jih zavihtela v pozdrav. Nato 
sta odjezdila molče dalje in ji 
kmalu izginila izpred oči. 

Rozamunda je nema in žalost-
na obstala. Kakor temen oblak 
zazdelo se ji je življenje. Sko-
ro ni imela upanja, da bi se ke-
daj zopet videli. Dobro ji je 
bilo znano, da bo boj med kri-
žem in polumesecem silen boj 
za življenje in smrt, in prepri-
čana je bila, da bosta Godvin in 
Wulf vedno tam, kjer bo najhuj-
ši bojni metež. 

O! Bila je slavna. Zlato je 
bilo njeno in več draguljev kot 
jih je mogla prešteti; in vsak 
dan so jih donašali novih boga-
stev. Imela je palače, da biva v 
njih — sama, vrtove, da se iz-
prehaja po njih — sama, evnu-
hov in sužnjev, da vlada nad 
njimi — sama. A razen ženske 
od morivcev ni imela prijatelji-
ce. 

Ni ju bilo več! Tudi peketa-
rije njunih konj je utihnilo v da-
ljavi in postala je žalostna in 
potrta kot otrok, ki se je izgubil 
sredi velikega mestnega vrve-
nja. 

Povesila je glavo in se je zjo-
kala; ko pa je začula za seboj 
neke glasove, se je ozrla ter 
opazila, da je tudi Masuda pla-
kala. 

"Zakaj jokaš?" jo vpraša. 
"Služabnica se mora ravnati 

po svoji gospodinji," odgovori 
Masuda in se bridko nasmeje. 
"Ali gospica, zakaj pa ti jokaš. 
Ti si vsaj ljubljena in tega ti 
likdo ne vzame, naj pride kar-

koli hoče." 
Neka misel je šinila Rozamun-

di v glavo — nova, strahovita 
misel. Oči obeh žensk so se sre-
čale in Rozamundine so vpraša-
le: "Katerega?" kakor jo je ne-

W O L F F H E A T I N G C O . 
GRELNI INŽENIRJI 

GORAK ZRAK, PARA, VROČA 
VODA, AIR CONDITIONING 

Popravljalni deli za vseh vrst 
boilerje in furaase 

DO 3 LETA ZA PLAČANJE 

Postavite si grelni sistem ln začnite 
plačevati v septembru 

Vprašajte za Stefan Robasli, naš zastopnik 
715 East 103rd Street GLenville 9218 

Vabijo se tudi naročniki izven mesta 


